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VY cTaTTi po3rIAHYTO SBHIIE IpaMaTHKami3auii Ha piBHI: a) Mopdodonomnorii, 6) Mophoorii, B) CHHTAKCHUCY.
OOrpyHTOBaHO TpaMaTHYHI Ta MParMaTHYHi MPUYMHM LBOTO SBHUIIA 3 Mo3uwii Aiaxponii (MopdodoHonoriuHi) Ta
CHHXPOHIT (MOP(OIOTiuHI Ta CHHTAKCHYHI).

VY pesynbrati rpamatukanizanii BigOyBaeThCs: CTUPaHHSI MEX MK I'PaMaTHYHO KaHOHI30BAHUMH Ta rpamMaThKa-
Ti30BaHUMH 3HAYCHHSIMH; PO3PI3HAETHCS MO3UTHUBHA Ta HeraTwBHa (a00 HelTpanpHa) emicTeMivHa MO3HUIs; Hepexin
OMHUII 13 3aKPUTOI CHUCTEMHU Y BIAKPHUTY; iICHTHU(IKYETHCS OTHOHANIPABICHICTh TpaMaTHKaji3amii Ha BCiX PIBHIX
aHaJIi3y MOBHUX OJUHUIIb.

Karouogi ciioBa: rpamaTrkaizaiiis, QyHKIIOHAIbHA [IEPEOPIEHTALis, CIemiani3alis, BUAIeHHs/3aTIHEHHS, KOH-
BEHIIii, eMmiCTeMIYHICTh, MOIUBiKaIis QIIeKCii, KAHOHITHHIA.

Byaarenkas JI. U. 'paMmMaTukanu3anms: KOMMYHUKATHBHbIE CTPaTerMd M MOTUBaUMu. B manHOM craThe
paccMaTpHUBaeTCs SBIICHWEC TpaMaTHKAIM3aIMA Ha ypoBHE: a) MOp(popoHOIOTHH, 6) MOP(OIOTHH, B) CHHTAKCHCA.
OOO0CHOBBIBAIOTCSI TPAMMATHUYECKAE M MPArMaTHYCCKUE MPUYUHBI ITOrO SIBJIEHHS C MO3MIMU auaxpoHuu (Mopgo-
(oHoIOTHYECKHE) U CHHXPOHUU (MOP(OIOTHYECKHE U CHHTAKCHYECKHE).

B pesynbraTe rpaMMaTHKAIA3ANUN TPOUCXOIUT: CTUPAHUE TPAHU MKy TPAMMATHYCCKU KAHOHU3UPOBAHHBIMU
U rpaMMaTHKaIM3UPOBAHHBIME 3HAYCHUSMH, Pa3InuCHUE MO3UTUBHON W HETraTUBHOU (WM HEUTPAILHHOM) SIHCTE-
MOJIOTUYCCKOW TIO3UIUH; MEPEXO] CIUHUIBI U3 3aKPBITOH B OTKPBITYIO CHCTEMY; HICHTH(UKAIUS OJHOHAIPABICH-
HOCTH I'paMMaTHKaIIM3alli{ Ha BCEX YPOBHIX aHAIH3A SI3BIKOBBIX CIIUHUII.

KaioueBble ¢j10Ba: rpaMMaTHKaau3alis, (yHKIMOHAIbHAS [IEPEOPUESHTALINS, CIIENHAIN3aIMs, BEIIeIeHHe/3aTe-
HEHHWE, KOHBEHIIMH, YTTUCTEMUYHOCTh, MOUbUKaus (HIeKCuil, KAHOHHYHBIN.

Bulatetska L. I. Grammaticalization: Communicative Strategies and Mdivations. The article is devoted to
the phenomenon of grammaticalization at the: a)ptmmphonological, b) morphological, c) syntacticadls. The
grammatical and pragmatic reasons of this phenomame grounded from the diachrony (morphophonolagy)
synchrony (morphology and syntax).

The result of grammaticalization brings to: obkion the boundary between grammatically canonisal
grammaticalized meanings; differentiation of pesitand negative (or neutral) epistemic stancesitian of the unit
from the closed to the open system; the unidireelity of grammaticalization is identified at adels of the language
units analysis.

Key words: grammaticalization, functional re-orientation, Spézation, foregrounding/backgrounding, conven-
tions, epistemology, flexion modification, canonica

IMocTaHoBKa HAYKOBOI MpodJieMH Ta ii 3HAYEHHsI. 3araJbHOBU3HAHUM € BU3HAUCHHS IpaMaTrKai3a-
mii SK Tmporecy, B SKOMY JeKcHyHa (opMa MOBHOI OAWHUII IMOYMHAE BXXHUBATHUCS Y CTATyCl TpaMaTHYHOI
(yHKIIIT 1 TAKIM YMHOM HEHTPaIi3y€eThCS 3HAYCHHS JICKCUIHOI (hopMH.

Buksax ocHOBHOro Martepiajqy i 00OTpyHTYBaHHSI OTPHUMAHHUX Pe3yJabTaTiB AociaimxeHHs. Opas-
y3bKHi BueHHH A. Meiie Mo’ s3yBaB el TEPMiH JIMIIE 3 TAKMMHU NPOLECAaMH, y SKHX HOMY HaIaroTbCs
HOBI J0oJaTKOBi y3arambHeHi ¢yukii [7]. IIi HOBI QyHKIT TepMiHa IMBUAKO OTPUMYBAIM BUCOKY YacTOTY
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TUCTpUOYIIT yepe3 cBoi kaHOHIYHI (opmu. €. KypuiioBud AaB Take MOSICHEHHs MPOLIECY TpaMaTHKaIi3allii:
SK TUTBKU (popMa HaOyBae cTaTycy rpaMaTHYHOI (PyHKII1 B KOHKpPETHIN AUCTpUOYLii, BOHA MOIINPIOETHCS B
KOHTEKCTH, Yy SIKMX Il rpaMaTHYHEe 3HAUCHHSI IOYMHAE JTOMIHYBaTH HaJl JICKCHYHOIO 3HaYMMICTIO [6].

ICHYIOTH IPUHIIUIIOB] MPHITYIICHHS JJIS TOSICHEHHS SIBUIIIA TpaMaTHKaIi3alii, a came: i1 KOHTEKCTyalb-
Ha 00yMOBIICHICTh. BapTo 3BepHyTH yBary, 1o rpaMaTHKai3alis po3yMi€ThCs SIK MOCTYNOBUH (rpaayaib-
HHIA) TIpolLIeC, TOMY MPUPOJHUM € CIIBICHYBaHHs CTapux i HOBUX (opM ogHOouacHO. [Ipo e HeoxHOPa3oBO
Haromomrysanu Xomrep ta Tpayror [5, 301]. SIBuiie Maio i iHIIe TEpMiHOJIOTIYHE TIYMAUYEHHs — YTPUMY-
Bauus (retention) [1, 109—122].YtpumyBaHHs pO3yMI€ThCS K IHAUKATOP IIIAXY rpaMaTHKajIi3allii; HOBE
3HAUCHHS TOSBISETHCS, aje cTape He 3HUKAE, BOHO YTPHUMYETHCS, HANPUKIAA, y AIECTIB 1 MOAAIBHUX
mieciB y Tomy umcni. Hanpukmaz, mgieciosa needra dare cuMyibsTaHHO BHSBJISIOTH 3HAUYEHHS SIK IIOBHO-
3HAYHUX JIECIIB, TaK 1 Me(heKTUBHUX, TOOTO MOATHLHUX.

I'pamartukanizanist IpoHU3y€e BCi MOBHI piBHI 1 MOXKe BUSIBISITHCS Ha MOpdodoHOoIoTiyHOMY, MOphoIIo-
TiYHOMY Ta CHHTaKCHYHOMY PiBHSIX.

1. MopdodoHoa0ri4YHI MapaMeTpy rpamMaTiKai3anii

3a noriKor0 JoCTipKeHHS Hu3ka adikci, sk-oT -ful, -less -ship, -ly, Bunukia i3 moBHO3HAYHMX CITIB
(BimpHUX MOpdeM), siKi TOCTynoBO HaOyiH cratycy adikciB (3B’ si3anux Mopdem). e siBure crano kBamidi-
KyBaTHCh K TpamaTtukaiizaiis [3, 62]. Ha mopdodoHomorianoMy piBHI TpamMaTHKaIIi3aIlis — I MpoIiec, y
SIKOMY BiJibHa MopdeMa HaOyBa€ BIaCTUBOCTEH adikca — 1 B JCKCHKOHI, 1 B rpaMaTuili. Jias npukiagy y
cinoBax careful beautifulabo wonderfulagikc -ful moxoaute Bin npukmernuka full, sikuii coyatky Bxku-
BaBCA Y CKJIATHMX CIOBax, Takux, sk Mouthfu] spoonfuli 1. o. Sk cydikc dpopma -ful mocrymoso Habyma
OLTBIII y3arabHEHOTO Ta A0CTPAKTHOT'O 3HAYCHHSI «BOJIOJIIHHS ITIEBHOIO BJIACTHUBICTIO», JOCUTH BHPA3HOTO 3a
CBOIM cTymneHeM BusBY. JlepuBatu i3 cydikcom -ful y HuHIMIHIA Yac oTpuManu NeBHE (YHKIIOHATbHE
3BY)KCHHS JI0 PiBHS OCHOBHM 3 aOCTpaKTHHM 3HA4YCHHsSM, BOHM cTBOpwiIM mnpukMeTHuku careful hopeful
hatefuli T. . ITeit adixc -ful mporucraBasterscs adikcy -l€SS mo MOXOANUTE BiJ TaBHBOAHTIIIMCHEKOTO leas
(without) ITopisusiimo careless- careful merciful—merciless

Taxki adikcew, sx -ful, -less oxnak, yce me 1ocuTh TpaHcapeHTHi (po30pi), mpoTe B OLIBIIOCTI BUTIA-
KiB IIe BKe IpamaTHhkaiizoBaHi adikcu. BoHM rpamaTHKali3oBaHi 10 TaKoi MipH, IO 1X MOXOKEHHS HE
3aBXKIU 3pO3yMijie 3apa3, 00 YHACHIIOK I[LOr0 MpOIeCy IIEPBUHHE 3HAYCHHS adiKCiB yKe HE MOXKe OyTH
takuM siBHEM. J{is npuknany cydike -shipy ciosi hardship,craftsmanshipioxoxuts 3i ctaporepMaHchKoi
dopmu skap «to crutex(skuii criopigHeHHi i3 cydacHHM y aHTaifickkomy shapei mimenskomy shdpfen
create ta o3Hayva€ CTaH Y YMOBY «OyTH TaKHM YH iHIIHAM», a KOJIH HOTO0 MPHUEIHAHO 0 IMEHHHKIB, TO -Ship
O3HAaYa€ CTaH YM BJIACTUBICTh TOI CYTHOCTI, SIKYy O3Ha4ya€ caM iMEHHHUK, To0To Oyt apyrom (friendship uu
xynoxxHukoM (Craftsmanshifl agrepeHTHa BIacTUBICTh (AMCKPETHICTB) CTa€ IHTEPEHTHOO (XOMiCTHYHICTD).

TaxkuMm ke TOBOJI CKIIAJHUM € i mpoIlec rpaMaTHKaji3amii aHrmiceKoro aaBepbiaapHOro cydikca -ly,
Hanpukiaz, y ciosi beautifully Ileii cydikc moxomuts Bix cepemnpoanriiificbkoro -lich, maBHBOAHTIIIH-
cbkoro -lic, mo o3xnauyae body (oco6a), sk cydike -lic o3nagae in a manner characteristic of some person or
thing, a mi3Hirre BiH abcTparyBaBcst 10 3HAYEHHS MaNNery HaiiMeHIII CIemiani30BaHOMY HOTo BHSIBI.

II. Mopdosoriusi napamMerpy rpaMaTHKaIizaii

besnepeuHo, rpamaTukanizanis — SBUIIE TpUBaJie. BUBYEHHS 3MiHU TpaMaTU4HOi ()OPMU MOTHBYETHCS
STUMOJIOTIYHIMHU KOpeHSIMH. Y MOp(OJIOoTii 11e MOXKHA MPOUTIOCTPYBATH HAa NMPUKIAAX CEMAaHTUYHHUX Ta
(YHKI[IOHAJBHUX IEpPeopieHTalii MOpQoJoriYHuX 3HaYeHb. OCHOBHHI XapakTep rpaMaTuKajizaiii Ha
MOpP(OJIOTIYHOMY piBHI 3BOAMTHCS IO CEMaHTUYHOI HeWTpanizauii MopdosoridyHol OJUHULI W PO3LIIHPEHHS
AUCTPUOYTHBHUX MeX Y i HecrerianizoBaniid ¢yHkii [9]. [Toka3oBor0 3 IbOT0 PO3MIISAAY 1 HAMOLIBII Yac-
TOTHOIO € TpaHc(hOopMallis JISKCHYHOIO 3HAYCHHS aiecioBa «t0 gO» 10 CTaTyCy BTOPUHHOTO (DYHKI[IOHAIb-
HOTO €JIEMEHTa:

1. Jane is going to London next week.

2. Jane is going to London to work at an office.

3. Jane is going to work at an office.

V peueHHsx 1—23Ha4YeHHs pyXy B Ai€CiOBi tO gOMiICHITIOEThCS BKUBaHHAM qupektusa to London Ha
NPUKJIAIl BHIHO, [0 TpaMaTHKATi3allisi OJJHOCTOPOHHS: BiJl KOHKPETHOTO 3HAYCHHS PYyXy J0 aOCTPaKTHOTO
3HAYEHHS HaMIipy, a 3HaYMTh — i3 BIIKPHUTOrO Kiacy Kareropii mo 3akpuroro [8, 4]. He Bci mexcuuni ofu-
HUIl OJHAKOBO IiJIalOThCS TpaMaTukaiizamii. Lle crpaBa eTHOKYNBTYpPHOI Ta MOBJIEHHEBOI creuu¢iku
KOHKPETHOTO criBTOBapucTBa [4, 146].
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III. CuHTaKCUYHI TapaMeTpu TpaMaThKaizarii

Mopdodonomnoriuni, MOphOIOTiuHi Ta CHHTAKCHYHI MPOSIBH T'pamMaTHKaNi3alii KOTHITUBHO OOIPYHTO-
BaHi, BOHH MAalOTh CIUIbHY KOHIIENITYalbHY CTPYKTYPY H BiApI3HSIOTHCS JIMINE THM, SKHH acIeKT IIi€i
KOHIIETITYaJIbHOI CTPYKTYPH BHIUIAETHCS, & SKUH — 3aTIHIOETHCA. SIKIO 71 pi3HUX MOBHUX PIBHIB KOHIICTI-
TyaJbHa CTPYKTypa MpH TpaMaTHKaIi3alii € CIiJIbHOIO, TO, 3p03yMiJ0, IO BOHA JIOT1YHO MOENHYE MOP(O-
JIorito, cuHTaKc i auckype. CuHTakcnuHa popMa B aHTTIHCHKIM MOBI YiTKO aHAIITU30BaHa, a TOMY IOPSIOK
CIIIB BiAirpae rojOBHY pOJib y BH3HAUCHHI (DYHKIIH OKPEMHX €JIEMEHTIB IIPOCTOr0 PEUCHHS Ta CTATYCHHUX
3B’ A3KiB Y CKJIAJHOMY CKIIAIHOIIAPSIHOMY pedeHHi (TOJOBHE PEYEHHsST BBOIUTH miapsaHe). Ile TuKTyeThes
rpaMaTHYHUMH MPaBUJIAMU Ta 3arajlibHOBIIOMUMH KOHBEHIAMH. OfHAK Ha PIBHI JAUCKYpPCY TpamMaTHYHI
MpaBujIa TTOCTYIIOBO BTPAYarOTh CBOIO TpaMaTUIHY OOJIIraTOPHICTh 32 PaXyHOK MOCTYIIOBOTO HAOYTTS HUMHU
JIOMiHaHTHOI (QyHKIIT iH(HOPMATHBHOI IEepeBard: came iH(GOPMATHBHA HACHUYEHICTh MiAPSIHOTO PEUYCHHS
«BUILITOBXY€E» TOJIOBHE PEUYCHHS y MiAPsIHY 3aTiHeHy mnosuuito [9, 257]. Lis nosumiiiHa TpaHchopmaris
MiATBEPKYETHCSA HACTYITHUMH MPHKIIATAMU:

1. | think,that he will come in time.

2. 1 thinkhe will come in time.

3. He will come in time, | think.

4. He will come in time.

T'omoere peuenns | think (1) BBoguTh migpsaHe 3a KaHOHAMHM HOPMATHBHOI TPaMaTHKH, aje iH(op-
MaTUBHA 3HauuMicTh migpsaHoro he will come in timerepeBaxkae popmanbHy 3HAYMMICT IHTPOAYKTOpPA
(royloBHOTO pedeHHs) i MOHMXKYE HOro craTyc A0 (YHKIIT HECYTTEBOTO TOMOBHEHHS, SIKE MEPEXOIUTH Y
¢dopmansHy mo3HIIi0 mpocToro komenraps (3). Ilg ¢yHKIiOHAIBHA MTEPEOPIEHTAIlSI IBHO MOTHBYETHCS
BUMOT'aMHU TUCKYPCUBHOTO MOPAAKY. TakuM YHMHOM, CKJIAJHE PEUCHHS CIIPOLIYETHCS A0 PiBHS MPOCTOTO, Y
SKOMY CaM KOMEHTap He TaKui yKe i BaXIIMBHH, 1 HOT0 HaBiTH MOXKHA ONyCTUTH (4).

I'pamaTHKaizaliisi HA CHHTAKCUYHOMY PiBHI CTOCYEThCS HE TLTBKH QYHKIIIOHAIbHO-CEMAaHTHYHOI Iepe-
opieHTaIlii 00O0B’ I3KOBUX CUHTAKCHUYHUX OJWHHWIG, a W CIYXOOBUX €IEMEHTIB, SIKi HE CIIMIHYIOThCA, a
Ha0yBalOTh HOBOTO CMUCITY, SIK-OT crioylydHukd wWhen, if , since

HesBaxkaroun Ha moaiOHICTh criomy4yHHKiB if Ta When BoHH OTpMMYIOTh 3HA4YHI CHHTAKCHYHI JOITOB-
HEHHS IO CBOTO KaHOHiuHOro 3HaueHHs ymoBH (if) ta wacy (when. Iligpsimae peuenns gacy (when-clausg
O3Ha4ya€ peajbHICTh, HABITh SKLIO LSl PEalbHICTh CIIBBiJHECEHA 3 MAaHOyTHBOIO Ni€I0; MiAPSAHE PEUCHHS
ymosH (if-clause), e koHcTarye, ofHaK, 10 Taka BipOTiHICTH pealbHOr0 MOXIUBA. BigMinHicTs Mixk when
Ta if sk emeMeHTaMH OLIBII MIUPOKOTO sABHUINA (IKE HE MOXe OYTH KOJHMM YMHOM OOMEKEHE JIMIIE 3Ha-
YEeHHSIMH, 10 (IKCYIOThCS y MIAPSAIHUX PEYCHHSAX Yacy Ta YMOBH) — II€ JIOJAaTKOBE 3HAYCHHS CIiCTeMid-
HOCTI [2, 45]. EnicTeMidicTh — 11e OCHOBHUII MapameTp, 3a SKUM 3/iHCHIOETHCS aHalli3 (OpMH i 3HAUCHHS
MOBHOI OJIWHUII OYIb-SIKOTO PIiBHA. 3a ITUM TapaMeTpPoOM T'paMaTHKami3allis € 000B’ I3KOBOIO Ta OJIHOHA-
MPaBJICHOIO.

Cnonyynuku if Ta Whenpospi3HsSI0TbCs SIK TTO3UTUBHE Ta HEHTpalbHEe 3HaYeHH: When— MapKye 1mo3u-
THBHY €IiCTeMIiUHICTh, TOOTO 00OB’ I3KOBICTH il CTOCOBHO OIMCYBAHOI CHTYyaIlii, 9ac sIKOI II¢ HACTYIHTh,
tomi sk if Mae HelTpanmpHe (aKkynbTaTHBHE 3HAUEHHS, YKa3ylOuM Ha [if0, sSKa MOXe 1 He BigOyTHCSA B
ovikyBaHuit yac. SIk 6aunmo, cmuciu if Ta Whensa xapakTepom emicTeMi4HOCTI CYyTTEBO BiIMIHHI.

AHaJOriYHO JOAATKOBI (DYHKINT rpaMaTHKaNi3alil MPOsBISIOTECS TaKOX i B CIIONYYHUKIB If Ta since
IpoTe B 1iit omo3uii coay4HUK SINCE a He if MapKye MO3UTHBHY €TiCTEMIYHICTS.

Lle siBUIIIE MOXKHA MTPOUTIOCTPYBATH MPUKIIATAMH:

I. (1) Whenshe awakeéiosutuHa emictemiuna mo3uuis) she will think the magician has been here.

(2) If she awake@ueiitpansna emicremiuna mosurist) she will think the magician has been here.

Il. Sinceshe knows the trutfiiosutuBHa emicremiuna mosuiis) we shall justify her.

If she knows the trutfmeiirpansha enicremiyna mo3uuis) we shall justify her.

Sk GaumMo Ha TpHKIamax, enxeMeHrt if Mapkye HedTpanbHy emicTeMmiuHy mo3mmito, Whenta since
(hiKCYIOTh IO3UTHBHY €ITICTEMIYHY TO3HIIiI0, TOOTO Tif0 OLTBIT BIpOTiAHY CTOCOBHO ii peaizartii.

3MiHH, CIPUYMHEH] FpaMaTUKaIi3aui€elo, IPU3BOASITH J10:

a) PO3MHTOCTI MEXK MK KAHOHIYHUM, TPAMaTUYHO OOTPYHTOBAHMM 3HAUCHHSM Ta IPaMaTHUKaJIi30BaHIM;

0) 3MiHH MOPSAIKY CIiB Y CKIAJIHUX PEUECHHSIX;

B) (yHKUiOHaMBHOT MOH(IKAIT (IIeKCii y IeKkceMax;

T) IIepexo/ly MOBHOT OJIMHHMIII i3 OUIBII MPOTOTUITHOT 1O MEHII POTOTHUITHOI TPYIIH.
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BucHOBKH Ta mepcrneKTHBU MOJAJBINMX HOCTiMKeHb. Ha mijcraBi cka3aHOr0o MOXEMO 3pOOUTH
BHUCHOBOK, 1[0 TPUYMHAMH TpaMaTHKaIi3alii €:

1) KOTHITHBHI HAIIPY)KEHICTh Ta CTPUMAHICTh Y 3HAUYEHHI [TEBHOI TPpaMaTHYHOI (OPMHU;

2) KOMyHIKaTHUBHIi cTpaTerii, 00YMOBIIEH] PI3HUMH KOMYHIKATHBHUMHM 1HTEHI[ISIMH;

3) MoTuBaii (€KCIIPECUBHICTh, EKOHOMIsI, PEJICBAHTHICTD TOILO).
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CeMaHTHYHA CTPYKTYpPa eTHOJeKCeMH Mi(hoJ10riYHOr0 NOX01:KeHHs

Pobomy euxonano na kagedpi aneniticokoi mosu
YHY im. FOpisa ®edvrosuua

CTaTTIO IPUCBSIYEHO KOMIIOHEHTHOMY aHaji3y CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH Midoioremu. YacToTa BXKMBAaHHA Ta ce-
MaHTHUYHA TMapajgnrMa MioJoreMyu BHUBYAIOTHCS 3a JOMOMOTOI0 SKICHHX Ta KUIBKICHHMX METOJIB. Y CTaTTi 00TroBO-
PIOETHCS TEOPETHYHHM KOHTEKCT PO3IIISAY €THIYHO 3a0apBICHOIO CJIOBA Ta THUIIOIOTIS HOrO0 CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH.

Kuio4uoBi c1oBa: MOBHA KapTHHA CBIiTY, MEHTAJIITET, 3HAYEHHS clIoBa, Midororema.

Bypaeiina O. P. CemaHTHYecKasi CTPYKTYPA 3THOJeKceMbl MU(DO10rHYecKkoro npoucxoxaenus. Crares mno-
CBSIILIAETCS] KOMIIOHEHTHOMY aHalIM3y CEMaHTHYECKOH CTpYKTyphl Mudosoremsl. Yactora ynorpebiieHUs M CEMaHTH-
yeckasi mapagurMa MUQOJIOreMbl HCCIEeYIOTCS IIPH MOMOIIM Ka4eCTBEHHBIX M KOJMYECTBEHHBIX METO/MOB. B crarhe
o0cyXJaercst TCOPeTHYECKUH KOHTEKCT PaCCMOTPEHMSI ITHUYHO OKPAIICHHOT'O CJIOBA M TUIIOJIOTHS €r0 CEMaHTHYec-
KOH CTPYKTYpBHL.

KaioueBble ci10Ba: s3bIK0Basi KAPTHHA MHUPa, MEHTAJIHUTET, 3HAYCHUE CJIOBA, MU(OIIOreMa.

Burdeina O. R. Semantic Structure of the Ethnolexeme of Mythologial Origin. The article is devoted to the
componential analysis of the semantic structurtn@fmythologem. Frequency of usage and semantadjgam of the
mythologem are studied with the help of qualitativel quantitative methods. Theoretical contexthef study of the
ethnically coloured word and typology of its seni@astructure are discussed in the article.

Key words: language world view, mentality, word meaning, mydigem.

IIocTaHoBKa HayKOBOI mMpo0JeMu Ta ii 3HaYeHHs1. Bu3HaueHHS CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH €THOJIEK-
ceMH Mi(OJIOriYHOr0 MOXOKCHHS, SIKA € YaCTHHOK HAI[lOHAJbHO 3a0apBJICHOI JCKCHKH, 10 BepOaii3ye
SBHIIA Ta MPEIMETH YSBHOTO CBITY W TMeBHI pucu Midomoriunoi GopMu MOIENIOBaHHS CBITYy, MOTpeOye
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